
Les expressions de temps en grec Imprime en recto seul, plie sur la ligne pointillée centrale et découpe le long des lignes grises

σήμερα
simera

αύριο
avrio

demain

Αύριο είναι μια νέα μέρα.
Avrio ine mia nea mera.

Demain est un nouveau jour.

Leçon 3 · Les bases du temps

aujourd'hui

Σήμερα είναι μια καλή
μέρα.

Simera inai mia kali mera.

Aujourd'hui est un bon jour.

Leçon 3 · Les bases du temps

χθες
hthes

τώρα
tora

maintenant

Το θέλει τώρα.
To theli tora.

Il le veut maintenant.

Leçon 3 · Les bases du temps

hier

Την είδα χθες.
Tin eida hthes.

Je l'ai vue hier.

Leçon 3 · Les bases du temps

το απόγευμα
apoyevma

το βράδυ
vradhi

un soir

Το βράδυ είναι ήσυχο.
To vradhi ine isiho.

Le soir est calme.

Leçon 3 · Les bases du temps

un après-midi

Μου αρέσει το απόγευμα.
Mou aresi to apoyevma.

J'aime l'après-midi.

Leçon 3 · Les bases du temps

το λεπτό
lepto

το πρωί
proi

un matin

Τρώω πρωινό το πρωί.
Troo proino to proi

Je prends le petit déjeuner le
matin.

Leçon 3 · Les bases du temps

une minute

Χρειαζόμαστε πέντε
λεπτά.

hriazomaste pente lepta

Il nous faut cinq minutes.

Leçon 3 · Les bases du temps
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αργότερα
argotera

νωρίς
noris

tôt

Ξυπνάει νωρίς.
Xipnai noris.

Elle se réveille tôt.

Leçon 3 · Les bases du temps

plus tard

Θα το κάνω αργότερα.
Tha to kano argotera.

Je le ferai plus tard.

Leçon 3 · Les bases du temps

αργά
arga

η ώρα
ora

une heure

Το μάθημα διαρκεί μια
ώρα.

To mathima diarki mia ora.

Le cours dure une heure.

Leçon 3 · Les bases du temps

en retard

Έρχεται συχνά αργά.
Erhetai syhna arga.

Il est souvent en retard.

Leçon 3 · Les bases du temps

η μέρα
mera

η νύχτα
nychta

une nuit

Κοιμόμαστε τη νύχτα.
Kimomaste ti nychta.

Nous dormons la nuit.

Leçon 17 · Noms du temps — Jour, nuit, année

un jour

Περιμέναμε για μία μέρα.
Perimename gia mia mera.

Nous avons attendu pendant
un jour.

Leçon 17 · Noms du temps — Jour, nuit, année

η εβδομάδα
evdomada

ο μήνας
minas

un mois

Δούλεψε για έναν μήνα.
Doulepse ya enan mina.

Il a travaillé pendant un mois.

Leçon 17 · Noms du temps — Jour, nuit, année

une semaine

Μείναμε για μία εβδομάδα.
Miname gia mia evdomada.

Nous sommes restés pendant
une semaine.
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το έτος
etos

ο χρόνος
hronos

un temps

Χρειαζόμαστε
περισσότερο χρόνο.

Hriazomaste perissotero hrono.

Nous avons besoin de plus de
temps.

Leçon 17 · Noms du temps — Jour, nuit, année

un an

Περιμέναμε για ένα έτος.
Perimename gia ena etos.

Nous avons attendu pendant
un an.

Leçon 17 · Noms du temps — Jour, nuit, année

η στιγμή
stigmi

το μέλλον
mellon

un avenir

Σκέφτομαι το μέλλον.
Skeptomai to mellon

Je pense à l'avenir.

Leçon 17 · Noms du temps — Jour, nuit, année

un moment

Περίμενε για μια στιγμή.
Perimene gia mia stigmi

Il a attendu un moment.

Leçon 17 · Noms du temps — Jour, nuit, année

η ώρα
i ora

τα μεσάνυχτα
mesanyhta

minuit

Θα φύγουμε τα μεσάνυχτα.
Tha fygoume ta mesanyhta.

Nous partirons à minuit.

Leçon 17 · Noms du temps — Jour, nuit, année

heures

Ξυπνάω στις επτά η ώρα.
Ksypnao stis epta i ora.

Je me réveille à sept heures.

Leçon 17 · Noms du temps — Jour, nuit, année

το μεσημέρι
mesimeri

απόψε
apopse

ce soir

Οι καλεσμένοι θα φτάσουν
απόψε.

Oi kalesmenoi tha ftasoun
apopse.

Les invités arriveront ce soir.

Leçon 17 · Noms du temps — Jour, nuit, année

midi

Ο ήλιος καίει το μεσημέρι.
O ilios kaiei to mesimeri

Le soleil tape fort à midi.
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πριν
prin

σύντομα
syntoma

bientôt

Ο φίλος μου θα φτάσει
σύντομα.

O filos mou tha ftasei syntoma

Mon ami arrivera bientôt.

Leçon 25 · Repères temporels — Avant et après

il y a

Έφτασα πριν από δύο
μέρες.

Eftasa prin apo dyo meres.

Je suis arrivé il y a deux jours.

Leçon 25 · Repères temporels — Avant et après

ακόμα
akoma

ποτέ
pote

déjà

Έχεις δει ποτέ τον ωκεανό;
Echis di pote ton okeano?

As-tu déjà vu l'océan ?

Leçon 25 · Repères temporels — Avant et après

encore

Πεινάω ακόμα.
Peinao akoma.

J'ai encore faim.

Leçon 25 · Repères temporels — Avant et après

ακόμα
akoma

αμέσως
amesos

immédiatement

Χρειάζομαι βοήθεια
αμέσως.

Hriazomai voithia amesos

J'ai besoin d'aide
immédiatement.

Leçon 25 · Repères temporels — Avant et après

encore

Ο φίλος μου δεν έχει
φτάσει ακόμα.

O filos mou den echei ftasei
akoma.

Mon ami n'est pas encore
arrivé.

Leçon 25 · Repères temporels — Avant et après

ίσως
isos

κάποια στιγμή
kapia stigmi

un de ces quatre

Θα συναντηθούμε κάποια
στιγμή.

Tha synantithoume kapia stigmi

On se verra un de ces quatre.

Leçon 25 · Repères temporels — Avant et après

peut-être

Ίσως έρθει αργότερα.
Isos erthei argotera.

Peut-être qu'elle viendra plus
tard.
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οποιαδήποτε στιγμή
opoiadipote stigmi

πριν
prin

avant

Φύγαμε πριν την
καταιγίδα.

Fygame prin tin kataigida

Nous sommes partis avant la
tempête.

Leçon 25 · Repères temporels — Avant et après

n'importe quand

Μπορείτε να μας
επισκεφθείτε οποιαδήποτε

στιγμή.
Boreite na mas episkeftheite

opoiadipote stigmi.

Tu peux nous rendre visite
n'importe quand.

Leçon 25 · Repères temporels — Avant et après

μετά
meta

στις μέρες μας
stis meres mas

de nos jours

Ο κόσμος ταξιδεύει
περισσότερο στις μέρες

μας.
O kosmos taxidevei perissotero

stis meres mas.

Les gens voyagent plus de nos
jours.

Leçon 25 · Repères temporels — Avant et après

après

Θα φύγουμε μετά το γεύμα.
Tha fygoume meta to gevma

Nous partirons après le repas.
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flashcardly.io — flashcards gratuites à imprimer · libres pour un usage personnel et en classe flashcardly.io/fr/flashcards/grec/expressions-de-temps/ · 5/5

fold


